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— XX — TECHNICAL SPECIFICATION /
SPECYFIKACJA TECHNICZNA

MICROFHONE TYPE / CONDENSER /
TYP MIKROFONU POJEMNOSCIOWY
DIRECTIVITY / , CARDIOID /
CHARAKTERYSTYKA KIERUNKOWOSCI KARDIOIDALNA
MICROFHONE CONNECTOR TYPE / TYPE-C/
TYP ZLACZA MIKROFONU TYFC
CABLE LENGTH / -
DLUGOSE PRZEWODU 8m
SAMPLING RATE,/ .
CZESTOTLIWOSE PROBKOWANIA 24 bit /192 kHz
FREQUENCY RANGE / |
ZAKRES CZESTOTLIWOSCI 30-20 000 Hz
MICROPHONE WEIGHT /
WAGA MIKROFONU 122 g [+4]
OIMENSIONS OF MICROPHONE /
WYMIARY MIKROFONU 55x55x130 mm
HORIZONTAL REACH /
ZASIEG POZIOMY MAX 780 mm
TABLETOP THICKNESS /
GRUBOSC BLATU MIN 10 mm - MAX 55 mm
COMPATIBLE WITH SYSTEMS / WINDOWS / MACOS /
KOMPATYBILNOSE Z SYSTEMAMI LINUX/ PSH/5
WARRANTY [MONTHS] / o
GWARANCJA [MIESIACE]

— X — SETINCLUDES / ZESTAW ZAWIERA

- MICROPHONE WITH SHOCK MOUNT / MIKROFON Z KOSZEM ANTYWSTRZASOWYM
- METAL ARM AND BASE / METALOWE RAMIE | POODSTAWA

-\VELCRO CABLE ORGANIZERS / RZEPY DO ORGANIZACJI PRZEWODU

- MAGNETIC TOOL HOLDER / MAGNETYCZNY UCHWYT KLUCZA

- POP FILTER / POP FILTR

- USB CABLE / PRZEWOD USB

- MOUNTING TOOL / KLUCZ MONTAZOWY

- USER MANUAL / INSTRUKCJA OBStUGI

— XX — INSTALLATION / INSTALACJA

Connect the microphone to USB port of
your computer. / Podtgcz mikrofon przy
pomocy przewodu USB do odpowiedniego
gniazda w urzgdzeniu.




— X — MOUNTING / MONTAZ




— X — ARM/RAMIE

'
min 10 mm
max 55 mm

— X — THREADS / GWINTY

ADAPTER
3/8" - 5/8"
L J




— X — DETAILS / SZCZEGOLY

MUTE BUTTON /
PRZYCISK WYCISZENIA

MICROPHONE /
MIKROFON

RGB BACKLIGHT /
PODSWIETLENIE RGB

HEADPHONE JACK /
— GNIAZDO SLtUCHAWKDOWE

@
\ ] e []1]
&
§§::éa - +

GAIN KNOB /
REGULACJA GAIN

— X — RGB BACKLIGHT / PODSWIETLENIE RGB
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OFF /
WYL&EZDNY
— X — LED INDICATOR [MUTE] /

WSKAZNIK LED [WYCISZENIE]

Red / Czerwony
Mute / Wyciszenie




EN KRUX EPIC 1000
Use and warranty limitations
Nof suitable for children under S years. The set has small parts
e Tkima 1628 tafers to the optimal configuration. It may
vary depending on the canfiguration,
- THe product should be used according to its intended purpose.
Itr'|_|cnrre:t use can damage the product and endanger the life of
e user;
Excessive humidity, dust and other contaminations can result in
pr\:\du\:t damage whith is not covered by the warrant
he_warranty does not cover methanical dambge to the
rgduct;
PrRUBid’ expasure to rapid changes in ambient temperature,
SHoUTY thay GEtir, walk aapn 0 minutes before using the
product Lntil the temperatare is levelo
You can find the Warranty Terms and Conditions in “Support” at
https Jkrurtachy
2-year manufacturer warranty

52 KRUXEPIC100D,
Pouziti a omezen] zaruky
odne Rre Uefido 5 let. Sada obsahuje malé dily, které mohou

- axlmaln Erlpu,stne zatizeni glati pro nejoptimalngjsi nastaveni.
y sgvislost] gp zplisoby nestavent.
pouzivan v squladu s my&jenym gtelem.
Nesprayné | AT Produkt pogkadit 2 ohioeit SUoE USiuatele;
- Ngdmerna vihkost, prach ajine nefistoty muhpu mit za nasiedek
pggkozent produkty), na které se nevztahyje za
Fhevztahuje ne mechaniche Roskozent prodl_[
- \.lyvaru tE se Vystaugni ychlym zmenam tepisty okoll. Fokud k
nim dojde, pockejte priblizne 30 minut pred pouzitim produktuy,
dokyd heri teplota uyrounana;
arucni podminky najdeté v &asti ,Podpora® na adrese:
https://kruxtech/
- Duouletd zaruka vyrobce

DE KRUX EPIC 1000
Verwendungs- und Garantiebeschrankunge
;Nicht geeignet fur Kinder unter s Janrer. Tas set enthalt Kleine
Teile, die verschiuckt werde

maximal zulassige EEIastung “bezieht sich auf die optimale
ElnstEIIur\ Je nach der Einstellung Kann sie variieren.
- Das Produkt sollte entsprechend seinem VerwendUngszweck
eingesetzt  werden Ein Unsachgemater Gebrauch kann das
Produkt beschadigen und eben des Benutzers gefahrden.
- Ubermafige Luft eu:htlgkslt 'S80 RA . SnASre Lerohreltoungan
Kgnnen zu Froduktschaden flhren, die nicht unter die Garantie fallen.

- E\iE Garantie deckt keine mechanischen Schaden am odukt ab.

- A e R S halian Anderungen  dar
m’aebungstem eratur aus. Sollten sie auftreten, warten Sie ca.
0 Minuten vor der Verwendung des Produkts, bis die Temperatur

ausgeglichen is

Oie Garantiebedingungen finden Sie unter ,Support® unter
https /kroxtec
2- Jahre Herstellergarantie

DK KRUX EPIC 1000,
Brug og begra=nsninger i gargnti
-kEJ Smplig r barn under 5 ar. Sitsen innehdller sma delar som
an sua
A hegsta tildtna belastningen galler fir den mest aptimala
|nsta|ln|ngEn nvariera beroende pa hur du staller in det. |
e E o Endas T Ova e o malae, e Sit
formal Forkert brug kan beskadige produktet og bringe brugeran
i liusfare;
- For meget fugt, st@v og anden forurening kan resultere
i nesrt(amgalse af ' produktét,” som ikke vil vasre daskket af
arantien
I8 arantien daskker ikke mekanisk beskadigelse af produktet;
;Undga at udsastte musen for pluglselige s=ndringer i om ivelsés-
temperaturen. SKulle dette ske sa vent omkring 30 minutter inden
produktet anvendes, saledes at temperaturen kan niyelleres,
Du “kan__finde garantibetingelserne i “Support” p3
nttgs //krux.tech/
2 ars fabriksgaranti

ES KRUXEPIC 1000
Limitaciones de uso y de la garantia
-No adecuado para ninos de menos de 5 afios. El conjunto incluye
elementos peguencs que pueden ser tragados
- La carga maxim misible hace referencia a |a configuracion
bptima, Bn funcion el tipo de configuracion puede ser diferante
- El producto debera ser utilizado de conformidad con su desting
previsto. Un uso incorrecto puede dafar el producto y poner en
riesgo la vida del usuario;
- La humedad excesiva, el poluo y otros contaminantes pueden
provacer un dahe del producto’ qua no estd cublerto por la
arantia;
Itagarantia no cybre los dafios mecanicos del producta;
- Evita la exposicidn a cambios rapidos de temperatura ambiente
En ca=o de gue pcurran, espera unos 30 segundos antes de utilizar
roducto, hasta que 1& temperatura se equili
- Fuedes ehcontrar los Terminos y ESndiciones de Ia Garantia en
«Asistencia» en https:/kruxtegh/
Garantia del fabrlcante de 2 afos
Fl, KRUX EPIC 100
Kaytts-ja EaKuurajoitukset
sn\IJIEIIu alle 5-Uuotiaille lapsille. Sarjassa on pienié osia, jotka
vai nie
urin Sallitty kuormitys tarkoittaa optimaalista asetusta. se
voi vajhdella riippuen siitd, miten se on asetett
- Tuotetta tulee kayttad sen ka¥ttntarkn|tuksen mukaisesti.
Virheellinen_ KSyttd voi vahingoittaa tuotetta ja vaarantaa
ayttaja
SYiSiihen Kosteus, pely ja muut ( Spapuntaudet voiuat aiheuttaa
tuotteelle vaurioitajoita takuu ei k
- Takuu ei kata tugfteen mekaanisia vaurioita;
L JBItE Sitistumista ymparistan 15mpetian nopeille muutoksille.
Jgs [iifs esintyy, odots noin_ 30 minguttia ennen tuotteen
Kay nnes |ampotila on tasaantunut;
ieityiskontaiset | takuuehtot . ouat - Saatavils  osoitteessa:
https:/kiuxtech/ valilehdella TURI” [“SUPROTt]
- 2 uuoden valmistajan taku

FR KRUX EPIC 1000
Limitations d'utilisation et de garantie
Ne convient pas sux enfants de moins de 5 ans. Le produit doit
re utilisé conformeéme| destination. Une utilisation
Incorrects peut endommager (e produit et metire en danger 1a uie
de l'utilisateur;

- Une humidite 'excessive, la présence de |la poussiére et d'autres
pollutions peuvent provdquer des dommages du produit qui ne
sont pas couverts par la garantie ;

-Lg garantje ne couvre pas 1es dommages mécaniques du produit;
Evitez toute exposition es variations rapides de lIa

temparature ambiante, Si cellas-ci se produisent, sttendez eny.

30 minutes avant diutiliser le produit jusgd’

temperature se Stabilise;

-Les termes et c ons de la garantie sont disponibles dans Ia

rubrigue « Sur:lrpurt » & I'adresse hittps://kruxtech/

- Garantie du fabricant de 2 a

S ce que la

HU KRUX EPIC J0Q0

Haszpalaties jotallasi korlatozasgk 4

-5 even algh_gyermekel szamara, nem, megfelelé. A termék

rendejtetéatnel meafeiglden hasznalands, A helytelen hgsznalat

Karosithatia s termeket &= yeszalyezietneti 3 felhasznald cleter,
Glzott paratartalom, por és e szennypzidesek a termek

A adzatLREStas manys dznetix, amelyrE a jotalias nem terjed Ki.

- A jotallas nem terjed ki &

3 ilyen Kouetkezne Arjon Kb ercet
a termek hasznalata eldtt, ami hnmerseklet kleg{enlltndlk
CAJotallasiFelteteleket a megtalalja a https://krux.tech/ oldalon
a Tpmogatas”, fil alatt

- & eves gyartai jotallas

IT KRUXEPIC 1000

Limitazioni di utilizzo e garanzia

Non adatto a bambini Sotto'i 5 anni. Il kit contiene piccole parti

the possono essere ingeri

- Il carico massimo RSNt ta riguarda Iimpostazione ottimale.

Pud variare a seconda delle impostazioni.

- "Il prodotto deuve essere utiizzato conformgmente alla

destinazione d'uso prevista. Un utilizzo improprio pus condurre al

\:1 I tggt mento del prodotto e pud costituire un pericolo la vita
ell'uten

Umidita  eccessiva, poluere e altri contaminanti possono
causare danni al prodotto oEhe non sono coperti dajla garanzia;
-La garanzia non copre i danni meccanici al prodotto,
- Euitare |'esposizione_a rapidi cambiamenti di ‘temperatura
ambiente Qualora Si verifiching, attendere circa 30 minuti prima di
uti prodotto, fino a quando la temperatura non si sara
stamnzzata
e'le condizioni di garanzia sono disponibili nella sezione
Sunport *all'indirizzo https:/7kruxtech/
-2 anni di garanzia del produttore
NO_KRUX EPIC 1000
gLrensn.n er for bruk og gaganti
for barn undér 5 ar. Settet inneholder smé& deler som

kan Sve
SKsimalt tillatte belastningen gJEIdEr far den mest
optinals IMhe RGN Den kan variers av avinnstijlinger.
OB OauKtat skal Brukes | henhold tl det titenkie formalet. Feil
bruk kan skade produktet og sette brukerens liv i far
2"Buerdreven fuktighet, Stav-og. andre forurensninger Kan fare til
produktskade som ikke dekkes sugsrantier;
antian dekKer ikke mekanisk skade pd produkte
2 DEcotte, produktet for raske temperatutendringer.
Skulle disse oppstd, vent ca, 30 minutter til temperaturen er
utjevnet fgr du brukeér produktet;
arantibetingelsene  finner’ du under «Support» P&
https /7krux tech/
- s produsentgaranti

PL KRUXEPIC 1000
Ugytkawanie | wylaczenia gwarancyine
- Nieodpowiednie dia dziecr ponizej 5 lat. Zestaw posiada drobne
elementy, Ktore moga zostac potkn

Bkoymaine dopuszezaing nb:l%

2enie dotyczy najbardziej
SRy e st aRieia. W Zala2n

ZE" S SpoSohu Ustawienia

moze si
- produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem;
niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowat. Uszkodzenie

ProduKtu oraz stwoszye zagrozenie dia 2drowis Uzythkownika,
- nadmierng wilgoe, kurz ‘oraz inne zanieczyszczenia mogy
spowodowac uszkodzenia produktu, Ktore nie  s3  objgte
gwarancj
D amaranda nie pbejmule uszkodzeh mechanicznych produtty;
s alezy Unikac ekspozyeli na radykalne zmiany temperaticy
gtRczenia, wpraypadil (€N wystapienia przed uzvciem produktl
nalezy zatzekad ok 30 min na wyfGwnanie temperatur;
-“szczegadtowe warunki waram:Jl dostepne s3 na stronie
https TRt tech) W zakiadie wsps

2-letnia gwarancja producenta

KRUX EPIC 1000
R o tinzars =i garar
-Nu este potriyit peAtru copiii cu varsta sub 5 ani. Setul are piese
mici care pot fiinghitite,

Sarcina maxima admisd este pentru setarea cea mai optima. in
functie de metoda de setare, aceasta poate varia.
- Prddusul trebuie utilizat conform destinatiei sale. Utilizarea
incorecta poate deteriora produsul si poate fune in pericol viata
ytilizatordiui;
ea éxcesivd, praful si alte contamindri pot duce la
deterlt\:rarea produsildi,” situdtie care nu este al:\:\perlta de

arantie
98 arahtia nu acopers deteriorarea mecanic a produsylu
- EERafi explnelea la. variatile repide. o femperature. in_cazul
schimbarilor rapide de temperaturd, gstepiati aproximativ 30 de
minute inainte de a utiliza produsul, paha cand temperatura ajunge
Ia acelasinivel.
“Putetl £gnELiit Tarmanii 21 conditiile do Gacantai in sectiunea
4Asisténta” pe pagina de Infernet nitps.//kruxtetn/
ie 3

i de'gafantie tin partes producstaralu
KRUX EPIC 1000
I' AHWYEHNS No ucnon hal)BaHVIIQVII'a a TUN
Ha3Ha4YeHo AN eTen B ‘paCTe Ao 5 net. B Haéope ectb

Mermug eTa VI KOTO bIeM MHO MNpt orno .

UMast arpysKka’ otHocuica n6onee

OHTVIMaﬂhHOM I'|Ol'| e VIK) 3GEVICV| 0CTK OT cnocoba YCTSHOBKVI , OHa
et

oy
I¥ ye ycnone3osarth o HasHauenmio.  Henpasunooe
e EoENeSonsine MOXET NPUBECTM K NOBPEXACHMIO npopyma cosaath

O3y KU3HI TIob 30 nsl;
MepHas Ena)KHOCYh nb, ipyrie sarpastenits Mon vMBeCTU
e AeHuio npoayi Kra Ha Kom;éJ He pacnpocTpakAeTcs HTUS;
aHTUS He poctpaHsieTcs Ha X gnWaBeKne | Fost exaeHns

%DI' Tb  BO, [Je CTBUIO bl ICTPbIX “3MeHeHun YeM"epag%lb
oxwp marolue cpegel. Ecnu Takoe chyuuniocs, nonoipars npuepy
Wcrionb3osaHwem npoaykta, emnepaTtypa

C}a nachb;

3| aHTVIVI hl CNOBUS MOXKHO HaliTn B pasgene «[o, |ePXKKa» No CCblNke

hBtﬁs /KU %! h7 pashy AREP

€THAA rapaHTusa OT npousBoauTens

SE KRUX EPIC 1000

Pouziuanie a cbmedzenia zaryk

-REJ lamplig o barn under 5 ar %atsen innehsller sma delar som

an sua

B nnJgsta giatna belastningen galler fér den mest optimala

mstanmntg Den kan variera beroende pa hur du staller in det.
dukten ska anvandas enlige sitt Sysedda syfte, Felaktig

anusndning kan Skada produkten och Ltgora risk for anusndaren,

fukthalt, damm ndra féroreningar kan leda tili

bRt ekt Som e ok oy Garantn

- Garantin tacker inte mekaniska skador n

Unduik att musen exponeras fér snabba temperaturforandringar.

Om eventuella, snabba temperaturforandringar skuile férekgmma,

vanta ca. 30 minuter innan du anvander produkten ss att

temperaturen jamns ut;

- Dy hittar garar\tlullll—(uren under “Support” pa https://kruxtech/

- 2ars tilluerkargarant

SHK KRUX EPIC 1090
Obmedzenia pouzivania a zaruky
- Neyhodpé pre deti do 5 rokou. Stprava obsahuje malé diely,
ktnre : mozu byt prehitnyté.

malne ’ pripustneé, zatazenie plati ,pre najoptimainejsie
hacibuanie MAYE S Taf \ zavjslosti od spésoby nastaven
wMyropok by S3 mal payzivat podle Ueely, na Ktory ie ureeny.
Nespravne pouZitie maZe poskodit produkt a ohrozit Zivot

ouzivate
PRgdmerna vihkost, prach a ing netistaty mo3u mat za nasledok
pusk\:\der\le prodyktu, na ktoreé sa neuztahuje zaruka;
2rukg sa nevztahuje na mechanicke poskodenie produkty;
- zanrante vystaveniu r\6:n|ym zmenam teploty okolia. Ak sa
yyskytnu, pockajte cca. 30 minut pred pouitim produkty, kym s3
Iptqn;vyrnuna

né podmignky najdete v £asti ,Podpora® na stranke

httsz/HruxtE\:h/
2-rotna zaruka uyrobcu
HA KRUX EPIC 1000
MEMEeHHSA LU, BMKOPUCTIAHHSA Ta rapaHTii
- ﬁe npu3HaveH ﬂ'nﬂﬁ'fel’l BIKOM O pDKIB yHEGDDI € ManeHbki HETEHI.
- laKCUMarbHO Oﬂz TN I%E HaBaHTaXeHHs CTOCYETbCS HanWbinbw
e HSA. 3aneXHo Big CHOCOGV BCTaHOB/EHHA, BOHO

- 0, KT chi, BWKO| VICTOE BaTU 33 TMPpU3HAYEHHAM. HQI'JDBBVIﬂbHE
BVIIE( yTaHHﬂ M )KE(_P B e A0 NOWKOAMEHHSA NMPOAYKTY | CTBOPUTH

)
7 Hlapmipa sonoricte, fan ¥a IHI.LII 3amp HEHHSI MOXKYTh MPU3BECTU A0

nouwkoaKeH 0AYKTY, Ha AK rOETbCA TApANTIS,

< Tgparyis ne noliproctbcs Ha MEXENNHI »(e Hs1 r-P ay VY

- aBa n SMIH  Tem p rxgm EBKSB nboro
e Tp. nove

cepepnol Ta
e R
hﬁtg Krux.t
iqHa rapaHTm BiA BUpO6HMKaA

WWW.KRUX.TECH ————



